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PAGINA QUINTA

3, atsegin yatala uste dozu?

a

inak eta neure burubak.

{ dauko semiaren ardura ta arin

u apuftxu bat edaten,

ebezan karta batzuk eta txikito banajokatu be bai. k 1
bafiketan aldija igaro eben ez ardau-edaten. Bafia izketarik onenean, ora

LAUAXETA

e, moskoftuta ikusi ei-zafube atzo, eztakit nongo zeran, zeragaz?
» ni enaz ibili inungo zeragaz, Moskofik oindifio eztot atrapau neure bixi-
atrapauterik be gura. jZer, ba, geure antzean igandeko txufutez be-

akit atsegin yatzun edp ez, bana kontuz gero, kontuz.
ihiliko naz. Neu lako gaste batek buru-gitxi euki biaf moskofa atra-

ik emongo dautzut egunen baten aolkurik onena.

uf ezin emon? Gauf berton esan egistazu ta bakia.

 laster esango dautzut, Eztago aolku obarik, Zenbat edan zeinken orduban

fozy, Edatia eztago txafto. |Ez orixe! Bafia neufijan edan biaf da. Bixitza-

| gustijale onak dozuz, bafia neufitik uften barik.

y gauza efaza neufijan noz gagozan jakitia,

fe afa naz sbai? eta aolku ona emongo dautzut. Semiai erakusteko bidian
1 egiten ei-dabe euren semiai aolku onak emoten ezta-utsoezenak.

zeuk eztozu gura obenik egin, ezta? Ia, ba aolku ori noz entzuten dodan.

kaslia naz ni, irakaslia, semei edari kontubetan aclkuba emoteko. Alpefik enaz
an safi moskoftu. Orain egija esateko damutau naz, bafia gauf be atsegin

nak orduban erakutsi dautzu noz dan neufija?

emiak olakoxe izketaldija euki eben, igande afatsaldian edantxu laf-edo edan
emiak. Egija be etzan, txikitotxu batzuk bafio ezebazalako aftu. Bafia afa

esan eutsozan aolku oneik.

mstijan etzan olako izketaldirik. Etzan biaf be, soluan lanean egozalako. Se-
ik etzan lanetan. Atxufaz, edo kakuaz edo igitayaz, beti zap nagosi.

andia eldu zan. Zorijoneko igandia. Goxian-goiz ameak didaf-egin eutsoen
an jaupea antzutera. Gero aberiak konpondy, bazkari edefa jan eta efo-
afie bafiz kartetan edo zerbait edatera.

o zortzirak ziran. Efomerija amafu zan eta txistubaren azken-otsak galdu
ezkongaidunak naskatilai lagunduten eta ezkongaibakuak ardandegira juan

Baruli'k ezeukon ezkongairik edo zer egin ezekijan, “Zereko” zeragaz juan

Besterik ez eben edan.

fen dan Baruli'ren afea. Gabon semiari esan eta eskutik oratu eutson:
dintxe esango dautzut Jengo eguneko aolkube,

2, ba, pozik entzungo dot-eta.

fi zadi neurekin kanpora, gbai? eta antxe esango

:ﬁutzu aolku onek.

azan, ba.
1 ziran kanpora. Efiko txaide

dautzut. Bixitza gustirako

bakafa ikusten zan ardandegi aren ate-aufetik.

tteza zan, okefik bakua. Gau edefa benetan zeruko ixafak be argi ikusten

Inso batek bere semiai aolku onena emoteko lakoxe aldija.
ondo dago edatia, Jaungoikuak edateko egin eban,
yvat zeu olako tokijetan ikustia, zerbait aftuten. bafia kontuz, gero. g

y seme,

afte edan biaf dan?

ba, ardaua. Nueri
Ba-da-

ba, Afa, zeuk esan biaf daustazu. : . = 3
), an txaide edo kale azkeneap eztozuz ikusten gixon bi? Ba, gixon bi areik
 uste dozunian, lan iruditzen yatzuzanian, ez geyagorik edan.

iia, neure afa ori, an kale azkeneap gixon bat bafio ezpa-dua! [Neure be

ibe gixon bakafa bafio ikusten!

ren aolkuba baxen oberik, sekulan ez-eban entzun semiak!
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RRIJETATIK

MARURI (Jatabe)

stijetako ofurea dan ezkero, efi-
laba onak juaten gara ef_xko ja-
ian, geure asabaen (1okitxubak

e zafak ikusi ta sendikuai aguf
xe da euzkotafen ofurgy zafa.

5 deunaren egunak ederto ospatu
, Jaupa nagosi edefa abesturik,
2 jo eban betiko Orbegozo jau-

bea zan zuzendari. Jatabe beti
abeslarijen efija ta orain be era-
. olakoxia dala.

3 egin euskun Mungia’ko fxaun-
‘Ftxebafia jaun agurgafijak Euz-
agorik eztogu entzun. (1)

y andija zan elexan, berari en-
anez. Olako izlari onak biaf do-

jan egin ziran il-eleizkixu-
jtokijan diran gogo-aldez. Txomi-
ban bertoko semia dan Bilbao'taf

uraso ziranak, eta ufko gendu-
sogoratuz negaf-malkuak begije-
ala egon gintzan.

Eorta’ko uri onetan, be, jaupari
. euzkaldunak asko edo geyenak
ia eztira gogoratuten euzkotafon
b amai-bako egafiaz. Poz-pozik
a geure basefira ta beste uri ba-
ro bafio gafbijago dogun geure
defa entzutera.

detxy nintzanian emen beti eza-
yzan iru jai Larentzi ’etan, bafa
‘yrtian kendu ebap emeko Uda-

aste-aldijan irugafen emen egiten

fi senaf-emastientzat ixaten, zan | ) » p 2
' ‘zeyago, Ainbat lastefen aftu biafko deguz

raen atsegifiez. Ikusten geba-
seme ta alabak atzamafap ganian
en dantzaketk egifen. Zu, ba-

ago jantzifa.
INTORE BARIJA.—Zorijoneko
geinke, befogei urtetan tximis-
dez luferatuta ixan dogun guru-
jasota, edefto,
kustiagaz batez-be zori gaiztoko
| ontan. Zorijonak emon biafean
gara batez-bere fatabe’ko txaun-
Agifetat fon. Andoni jaunari,
era eruan dabezan arazuakatik,
Jortuteko laguntasuna emon da-
ai be. Gezaldi askotako ixango

idoro dabe aldatu daben afijan
kija, Emen ikusten dogunez eun-
h amalau urte igaro dira lenén

JATABETARA.
GETYOTIK

XE ONETAKO LANAK.—
dabe efi onetako zaindari euz-
? Efi onetako langilak, ba,
i eta kanpotafai emon? Ixate
y dozube ifunpen ori? ¢Ezto-
‘euzkotafai lana emoteko edo
ixateko? Zubek egifen dozube-
ifa ufundu biafian, geyago ekafi
akozubez, of euzkotaf baten-
ko amar? ;Eztagoz efi onetan
 leukenak ofeik lez edo obeto?

oY

¢'ren jostolea
eta enparauko gixon-janzkiyak
kalea'n 3'garren zen bakiyas

| DONOSTIA'N

iola’ tar 1. M.

o sendagillea urdail - gibel - este
il, 2, 7g. = DONOSTIA,

Bai zubek ori egifen, ba, dozube bestijak
be egingo dabe, ta geure anai lengilak (ni
auferengo nazela) ,egongo dira lan egin-ba-
rik edo obeto grer irabazi-barik ta euren
semiak jan-barik.

Nik onein aldez ezer idatzi-barik ezin
gelditu nintzakian, Ufengorako ixango dira
bestiarentzat.

ESKAREZKO JATOKIJA.—Asi dira
toki onetan jaten emoten ta ainbat langile
otzara-aftuta datos euren etxietara janari
eruateko, eta zelako mofoikintz-agaz, emen-
go emakumiak egifen dabe ongifiai gusti-
jau? sZer ba? Auxe da emeko emakumian

erkalmena.
Euzkel-ITkasle bat.

\ BERM:0

ABERTZALIAK ERIJAN.—Ikeftaldi-
txu bat egin eben Somofostro, San Salva-
dor del Valle eta Ortuela kuak euren ikufi-
fakin. Gustiz 2350 lagun. Egun alai-alaya
jgaro-ondoren iluntzi . beranduban efiratu
ziran. Ostera on bat egin.

“Tabiratata” ospatsubak be iges - egin
dausku geuk gitxijen uste ixan dogunian.
Aguf, ba, irakasle, datofen ilaren 4'rafte
Ustzi'k nai ba-dau.

Eibar’ekp Ofmaetxea abeftzale zintzo-ziv
tzua be bere lagun bigaz emen aguftu dogu.
i Eup, aberkidiak, ia ufen Durango’n aguf-
tuten garau.

GAIZKINAK. — Deun Eroka egunian
“Fraternidad” eta “Demokrazia” asko
abuan darabilen batek abeftzale bateri bur-
difi zofotz-bategaz zaurija egin eutson,
i Gero difloskude: *“Kabermkolag" zeliliza-
ten dabiltzazaly eurok!

Euzkuak, abertzaliak, olan ezin jafatu lei

neurijak, jneurijak! ortantzian aguf, Euz-
ko-Abenderea, bide onetatik.

OSATZERA ETORITA—Deun Efoka
egunean zauritu eben abeftzalia ikertuten
etofita (biaf-biafekuak ixan dira-ta) emen
egon ziran Aranguren, Gefika-Etxebafia
eta Unzeta osagile ospatsubak.

URKIDI.

Uara.—Zeure osabea dala zaurifu ori, ba
-dakit. Bera ikertuko dot. Neure aldez, be-
re semiai erakutsi egijozube neure tamala.
“Demokrata” ofeik, eguak zabalik dabiltz,
bafia eztakit, ba. Olan ezin jarai—L.
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Hemos recibido un ejemplar del “Anua-
rio General de Espafia” (Ballly-Bailliere-
Riera) correspondiente a la edicién de 1632,
que acaba de aparecer, y no encontramos
adjetivos bastantes con que expresar la ex-
celente impresién de nos ha producido,

Conocemos ya de afios la escrupulosidad
con que la casa “Anuarios Bailly-Baillisr
y Riera Reunidos, S. A.” edita esta obra
y el cuidado que pone tanto en la recti-
ficacién como en la impresién y encuader-
nacién; pero en la presente edicion cree-
mos verlo todo superado,

Como en la anterior, un ejemplar com-
pleto de esta obra se compone de cuatrc
temos, con un notable aumento de paginas,
y en ellas consta cuanto existe: en Espaiia
y posesiones, ast como una seccién extran-
jera y 54 mapas en colores de todas las
provinciag y posesiones de Espaiia.

A las muchas felicitaciones que re-ibe
la casa unimos la nuestra y les alentamos

para que sigan tan magna tarea en favor
del comercio, 14 industia v demAs profe-

siones, puesto que a ellos directamente fa-
yorece, R s ’

Euzko - Erri
Jakintza

Bertzo zarrak

(Maijiaria’n batubak)
Etofi adi nere laguna
paborez nere etxera,
baft afatsian aftu dizkifion
papel puntd bat leitzera
Ogetamabi urte dizkinat
ogetamairy aufera,
nire kopeta aftzen asi da
neskazara'ren itxura.

Neronek ere uste bha-difiot
bildufez neskazafturik
sayatu-afen ezin bilatu
gustuko mutil gasterik,
Gaur edo bijaf etorten bada

. galdara konpontzelarik,
al-badin bada eztet utziko
alako proporziferik,

Gauf afatsian musika denda
guazen bulebar’era,
atzo goxia;, erositako
zapatak erakustera.
Mantoi kolore gofi polifa
jantzirik lepotik bera,
bestela neskazaftuko gera
deskuidatutzen ba gera.

Bart afatsian aritu nintzan
nere atora garbitzen,
tximinizko oratzutikan
utzi dizkifian zikatzen
Gau-erdirafte egondu nintzan
polixoi berija josten,
ni ikusifa mutil gasten bat
ote dan enamoratzen.

Gaur egubefdijan etofi zaidan
Kaxinto ixena duena,
bijotzetikan nere nobijo
betiko ixan nai duena.

Opezijua kalerik-kale
guardasol konpontzen duena
kasuela zaf eta lapikuak
alanbratzen dituena.

Neronek ere begijaz jua &
badifiat ene nobijua,
zergatik uste den dekodala.
onenbesteko lujua.
Gona-befi bat ere badifiat
lafosa kolorekua,
ura yantzita engafiatzeko
auzoko zapaterua.

Arigu ona daukat etxman
gure Jaunari grazijak,
iru lapiko kirtenik gabe
karakatuten azijak.
Oge zafaren azpijan befiz
iru orafiel ausijak
modu ontako alajerijak
dira etxeko gustijak.

Beren etxeko alejerija
dinat askozaz obia,
pitxaf efdikin botila zaf bat
bat ere mutuf bagia.
Ko tzulu zaf bat metxarik gabe
tximinian ezafija,
eta ganera sartana zaf bat
gustija zuloz betia.

San Inazioz zelebra zaigun
Loyolan eromerija,
egun atako enkargatuta
daukat sofieko befija
Lepotik ere jantziko difiat
seda pafivelo gofija,
eta azpitik gora zurija
mutil enganagarija.

Sofieko dana jantzia difiat
puntila zuriarekin,
eta ganera zapatak ere
sedazko lokarfijakin;
Kamisarikan eztin sikaty
egualdi txafarekin,
eztin inporta juango gafun
aocayen alkandorakin,

Urtiak doyaz aufera eta
guazen efomerira,
geure gustuko plaza-mutilak
gauf bertan elejitzera.
Kaxinto Goiko-Efota’ko
da mutilik edefena
beragaz ezkonduten banon
bixikerarik onena.

Orfa amaika bertzo oneik
bi neskazafek kantatu,
gu ikusita beste gustijak
diraden eskarmentatu.
Denpora juanda damu ixatiak
bat ere balijo eztu,
gastetasuna afo pasatu
zartzarorako tristela.

Uafa—Bertzo oneik be Arteaga’tat Ni-
kola emeko gixonari entzunikuak dira. Ta,

ez abestzen ei-ziran, Bertzo oneik irakus-
tian, mutilzafak bafe galz$ak egingo da-
bez; bana lafegirik ez begije egin, eurein-
tzako be, bertzo dotoriak batu dodaz ta.
Alakoren baten ba, argitalduko dira, ta or-
duan neskaen bofe-aldija ixango.
MANARIKO.

U,a{"a.—;B_aﬁa zelan batzen dozuz olako
neuftitz politak? Ikeratuten naz geure efi-
Egrak bertzotarako daukoen agoxurija ikus.
tian, Ezin esan geinke euzkotafak eztabela
balu‘o - “poesia” egiteko. Oraingo onetan
gau'rkuak be egin ezin daruena dago: ifi
-baretxu matagarija.

Bide onetatik ba-guaz, lastef idazti edef
E:; argifalduko dogu geure bertzo-efikoya-

Bafia lotan dagoz idazle asko. Eztauste
ezertxu be bidalduten. Of Ondafoa’ko “Li-
kona” azkafak be lastef antzifiako “estro-
pa” bertzuak bidalduko daustazala difio, ba-
fa gztakit ba.

Drd.:n’- andijagua egingo dot gawf. Ta-
mala ixango litzakelako neuftitz edef oneik
galtzia.—Lauaxetz.

Olareaga’tar J.
Suduf, estafi eta belafietako sendagilea.

CORREO, 50. — TOLOSA.
Ufutizkifia 2r0

Atzerri}}o ibillerak

ori ere. A zer nolakoak bertzale oyek. “S

Uda-giroa, opof-giroa, genion lentxoago;
ain. jEuzko-oitura,“ele, abesti eta dantzak
baltzea, ez alda ‘abeftzaletasuna? Eta norb
ereiteko udara-giroa izaki onen.

kustea, abefia egitea baita...
Udara-giroan safi dakusgu; zerua urd

dijoazen jakin nai mifak, ikutu ofatik, eta
te mutilok?” eta batzutan erantzuki esango
cavo'erpifiera. Eta ordun nik beintzat, zaf

katzea, nunai gizonki agertzea,
gastedi jabe dan efia! Eta mutil ayek

kutsiko ditek gure efiaren edefa.

-gogoa azaltzen degu.
Azaldu dezagun dan bezelakoxea:

keria nabarmentzen jakin. Ez

dala atzefitafentzat,

tean abefi afigafi eta maitagafi baten gog

ctxean, erbestean, nonai... bafian batez ere
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Bilbao’ko aste=nagosija, igandian asi son-.
Ezerez ta pesta. >

— Abando-zelaiko  etzxoletan, .ml_:aga bt
jafi ebezan. Sutots galantak ixam ziran, ba-~
fia ifiok minik ezeben ariu.

—Urasufutia-inguruban ixontzifo batek
itzulketea egiy eta amar gaste jausi ziran
uretara. Mala-onduan salako, gustijak, ur~
ten ziram osorik, baila euretariko batzuk
ikeras-edo gexotegiratu ebezan.

—Delmas anderiak itxi daus Bilbao’ko
gexotetxerako befogetamat anai laufleko.

—Algorta ratu dira Madrid of mutiko ba-
tzuk udea igaroten, Befogetama# dira, eur-
en ikasliakaz.

—Donostia’kuak estakije non saftuko da-
ben Alcala Zamora. Okendo-txaidian Etxe-
batia jaunaryn jauregijan-edo.

—Varela jauna atxilotn dabe gauf, ba-
kaldunaren aldes, idasti bat idatzi daulako.

— Auferantzian esin jaufti al izango di~
ra etxietatik, lan-barik dagozanak edo ge-
vorik dagozanak. Erabaki omek langiliak
postuko dauz Ugazabeak ostera begi-okefes
begiratuten dabez olako epayak, bafia...

—Egaskin baten etorala, ilda Espaia’ko
buruzagi bat.

Capitulo de sucesos

Un naufragio comico que
pudo resultar tragico

Miés actos de sabotaje en
las barracas

UN NAUFRAGIO

Cerca del puente de San Antén ocurrio
ayer un suceso que pudo revestir gravedad
y que, afortunadamente, qued6é limitado al
remojén y susto consiguientes merced a la
conducta altamente alabable del guardia mu-
nicipal Enrique Secada y del paisano An-
tonig Bilbao - Bilbao,

Cuando iban navegando en up batel diez
personas de ambos sexos en plan recrea-
tivo, di6 vuelta el bote, al parecer, por una
mala maniobra del timén.

El guardia municipal Enrique Secada y

orain irurogei urtetik gora Mafaria'n euf-

el paisano Antonio Bilbao se arrojaron al
agua, logrando extraer a seis de las per-
sonas, Las otras cuatro, valiéndose de sus
prup.ws recursos, llegaron a la orula, todas
ellas ilesas, aunque con el susto consi-
guiente,

Con tal motivo, la alarma fué grande
durante unos momentos, pues se temié por
la vida de alguno de los improvisados na-
vegantes,

SUICIDIO

En El Boquete, barrio del término mu-
nicipal de Etxebarri, se suicidé el indiv.-
duo de cuarenta y dos afios Agapito Ijun-
co, ciego desue hace dus anus y aciuai-
mente sin recursos,

Para llevar a cabo tan fatal propésito,
se até una cuerda al cuello y a la baran-
dilla de las escaleras de su domicilio, de-
jandose caer por el hueco que formaba
aguélla,

En el momento de la desgracia se ha-
llaban ausentes todos sus familiares.

El Juzgado interviene en el suceso,

ROBO

En el chalet sefialado con el namero 41
dei harrio de Las .Arenas, domicilio de
dofia Jesusa Puente, durante la noche de'
domingo penetraron ladrones, apoderandv-
se de diferentes objetos de bastante valor.

De momento, la nota remitida echa en
falta cinco abanicos de marfil, retratos mi-
niaturas, cruces condecorativas, etc. Los la-
drones, no obstante, no se percataron de
que en un pequefio armario se hallaban las
alhajas valiosas. '

La Policia, a quien se cursd el parte co-

rresnondiente, practica activas gestinnes.

dagiot ene buruari: “Mutil abek abefiz kanpora dijoaz;
efiko "abestiaz aritu beafa, euzko-dantzetan jolastu beafa, ifintzik bota beafa” eta
beti jabetu oi zait gogoan, beribil-eratzale bakoitzari asatea: Aizu, adiskide, bideko
efi bateonbatean jaitxoen bat egifeko asmoa izango dezute noski, afen da afen des-

kaizuet, gure euzko-oiturak ez pafagafiro erabiltzea,
esan dezafen gizon emakume orok: :
dijoazenean eskuak eta auak agur dagitenean,

ene bafuan kilimakatzale dantzut: ire gogoa

-garbi-zuzena, bestetik. Alaitasunak, zirtzilkeriz at muga
gure jolasak lizunkeriz kutsutu. : N
Oartu beti, atzefian geranetan, argazki-tramakulu baten aufean igarotzen zaizki-

gutela; eta argazki abek azalduko duten euzko-efia,

suminkofen mende gerala, eguzki-kixkalkofak patz biurtunai gai

Auxe degu urte osoan, gizon buru-kutxan sortzen diran lafio zakafak, opof-bide
uxatzen dirap aroa; auxe, gaste-piloak zerbait befi ikusi nayak efiz-kanpora, edo
abefiz kanpora askotan, daramazkin urte-giro alaya. Udara.

Gaztelafak, esaera bat badute, “la cabra tira al monte”; eta abeftzaleoi geftatzen
zaiguna, orixe dala deritzait: auntzak mendiruntz lez, gu, beti, geron arlora. Abefi
.arlora alegia, eta badegu bide, Bafio, udara dala-ta, abeftzaletasun begiz ikusi beaf

enidetasunik bai ote gero Abefi-arlozk eta

gauf'ko giroak, udara-giroak alegia"?, dagiozu onuzkero galde zere buruari, ene ira-
lufle. Fta era nik erantsuki esan. Bai orixe, eta ez txikia senidetasuna aundia baiio.

eta abefia egiteko giro aparta diogu or-
zabaltzea, aufetik euzko daraman ori za-
erak uste gabe, euzko-aufetik daraman Oro

Goazen pitinka-pitinka, irakufle, loak jo ta menderatu ez bazaitu beintzat.

Edozein ahendatako gizonak, dan abendakoa dala, eta batez ere jayotefiz kanpora,
nabaitzen du biotz-biotzean, bere abenda-elean mintzaty beafa, bere jolas bide jolastu
naya, bere efi-oiturak erakutsi beafa; itz batean, uste gabe askotan, nabaitzen du bi-
zi-bizi,- abefia egin naya. Esan guzin gafietik, efi baten berezitasunak zabaltzea, era-

in, eguzkiak dirdir.., antxe enparantz-saye-

tzean, beribil apafia afo-afo, bai panpantxo gero, su-ta-ke dario abitzeko unean; barfe-
na, mutil gastez pil-pil; abestu ta abestu dagite, eten gabe abestu; guri ere, noruntz

galde dasiogu ufenekoari: “;noruntz zoaz-
digute, Balaitus’erafiera; bestean, Mon-
atara bat nabaitzen det kolko-kolkoan, eta
atzefin, nabaituko ditek biziro

zuek, euzkaldun zintzo bezela jo-
“zorioneko olako

baldin bazegitek, or atzefi gogofean era-

Atzefiko gure ibilerak nolakoak, atzefitafak euzko-efiaz izango duten iritzia ala-
koa. Etxetik kanpora, uste gabe, noiznai,

euzko-abendaren azalpena dariogy, euzko

aréi-alai-umoreonekoa, saietz batetik; sendo

fc bitza. Umore-ona eta ordi-

maitagafi edo gofotagafi izango

Abeftzaleok, beraz, uda-giroak eraginda atzefiruntz jotzen degunetan sayatu gai-

o alai eta aratza azaltzen. Itz bateon, izotz
tualarik gabiltzala,

egin dezagun abefia.

atzefian,
UZTCRE.

-0-0-0.0-0‘0-0-0-0-0-0-0-0-0-0.

TENENAK

—Marruecos’en dagow Tercio deritxon
gudarostia gsaldu dalako otsak entsun zir-
an, baiia estago olgkorik.
—Itras~gudalizako burw dan baten itsak
bide sirala, La Coruiia’n ikeragatizko bui-
ukalyi bat jago-arijan zan.
—Espetrian saftuta itzi dabe Lekerika,
bakalduntata.
—Sanjurjo’ren aufka azken-epaya eska-
tuten dabe. Bergamin jaunak bere aldez
dagi. Martinez de Aragopn jaunak erijotsa
eskatuten dau, baiia epai ori estabe aufera
ervango~edo.
—Berlin'en eftzain batek, iru notin erail
ebazalako, bere buruba be erail dau.
—Mungian eistari batek bere buruba er-
ail dan. Etsunda-edo zala, izkiluba sutu ya-
kon eta buruba bifindw,
—Ipaf Americako langiliak asalda go-
gofak dagijes, lan-eske.
—Piccard jauna juay son atso D'Anunz-
sio olefkarija ikeftuten. Bada idaslari au
gexorik dagolako, ezin ikeftu al izan eban.
—Quito’n asaldaren bat jazoko dalako
bildufa daukoe agindarijak. Txiro asko ta
lan-bako geyago dira-ta.

.0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0.0-0-0-0-0-0-0-0-0-0.0-0-0-0.

ACTOS DE SABOTAJE

A las ocho y media de la noche de
domingo se originé en el ferial de la pia-
za de Abando gran alarma, debida a la
explosién de un petardo colocado por algiin
huelguista entre los carrouseles de José
Oliver y Tomés Soriano.

Hicieron acto de presencia los guardias
de Asalto, que en compaiifa de los muni-
dpales dieron una batida por los alreae-
dores, con resultado negativo.

En el Santo Hospital civil fueron asis-
tidas la nifia Maria Luisa Villalta, de nae-
ve afios, natural de Bilbao y domiciliada
en la villa, y la joven Lucia Aceitores, tam-
bién de Bilbao y vecina de Basurto.

El médico de guardia les asitié de lesic-
nes leves en las piernas, ocasiopadas por
la explosién del petardo, ]

Se busca a los autores del birbaro hecho
para sancionarlos convenientemente,

—También en las “barracas” fué "dete-
nido Velisano Nogueras Simd, el cual arro-
j6 piedras contra una “barraca” por ece-
mistad con el duefio.

Fué puesto a disposicién del gobernador.
.0-0-.-0-0-0-0-0-0-0-0-'-0.

GOBIERNO CIVIL

La diaria jornada

En el Gobierno civil hubo ayer pocas
noticias, El gobernador interino, sefior De-
noso Cortés, dijo a los periodistas que a
fa una de la tarde habia dado asueto al
personal,
Afadié que habia recibido la visita del
concejal de Bilbao sefior Muiioz, delegado
de los especticulos, que le hablé de los ac-
tos de sabotaje que vienen realizandose en
las barracas de la Casilla, Convinieron en
adoptar medidas de seguridad y vigilanzia
para evitar la repeticién de estos hechos y
el peligro que ello supone para el piblico
que acude al ferial,
Se recibieron en el Gobierno civil algu-
nos telegramas felicitando al sefior Calvifio
por la designacién de que ha sido objeto
por parte del Gobierno.
La Pefia Motorista Bizkaya envi6 al go-
bernador interino un comunicado déndcle
las gracias por la cooperacién de sus agen-
tes en los festivales motoristas que ha
llevado a cabo dicha entidad.
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Fcos de Sociedad

VIAJES

Regresé de su excursién por el Sur de
Francia don Alfonso de Etxebarria.

—De Corconte, don Ricardo de Arana,

—Fué a Loyola la sefiorita Marfa Jesfis
de Mendiburu.

—A Otxandiano, las sefioritas Begofia y
Rosario M. de Olaskoaga.

—A Elorrio, don Eladio Cufiado Min-

tegi.

—A Miravalles, don José de Matxinba.
rrena.

—A Zumaya, don Antonio de Astorki.

—A Barcelona, don Andrés de Aldaza-
bal.

—A Urufivela, don Fidel de Rotaetxe

querido amigo nuestro.
—A Areatza, don José de Garai.

NATALICIOS

Di6 a luz felizmente una preciosa nifia
la esposa de don Pedro Basatrey, dofia
Rosario de Bilbao.

A la nedfita se le impuso el nombre
euzkérico de Edurne,

—Dié a luz felizmente un hermoso ni-
fio dofia Angela Rada, esposa del buen
patriota don’Jacinto de Arezkuren.

Zorijonak a ambog venturosos hogares,

BALNEARIO DE SOBRON

Viajeros llegados:

De Gazteiz: Dofia Rosa Mur.

De Madrid: Don Eusebio Mota, dofia
Pilar de Miguel, don Julidn Palacios, do-
fia Petra Blanco, dofia Matilde Candelas
(viuda de Moreno), dofia Concha Séinchez,
dofia Pilar Sénchez (viuda de Espejel) y
Leonor Espejel, don Pedro Torre-Insunza,
don Virgilio Hueso, don Juan Bermudez,
don Emilio Ordiales,

De Santander: Dofia Nieves Gémez, con
sus hermanas Maria y Manolita, y don
Vicente Rueda.

De Calatayud: Don Joaquin Montafids y
don José Galindo.

De Salamanca: Don Antonip Peldez,

De Bilbao: Don Gustavo Scheifler, don
José Caballero, don Wenceslao Bernaola,
don José Mazén, con su seflora; dofia Je-
susa Mendoza, dofia Isidora Sarria (viuda
de Aristegi) con. Asuncién Aristegi, don
Julio Artetxe, don Alberto Artajo, don
Manuel Castellanos y familia, don Angel
Leén Pérez, don Luis e Ignacio Gondra,
don Saturnino Quintana,

De Badajoz: Don Manuel Villalén con
su sefiora y familia.

De Jaén: Don Andrés Garrido y dofia
Pia Martinez.

De Sevilla: Don Fernando Goseasko-
etxea con su sefiora, dofia Narcisa Aran-
zabal, don Manuel Rodriguez.

De Barcelona: Don Julidn Pérez Mo-
reno,

De Avila: Don Salustiano Gasco, don
Damian Garcia Mediero.

De Jerez de la Frontera: Don Manuel
Quintana.

De Toulouse: Don Angel
Tuesta con su sefiora y familia.

NOTAS TRISTES

Ayer mafiana se celebraron solemnisi=
mos funerales en sufragio del alma del
sefior don Jestis de la Rica y Hernandez-
Agero, y acto seguido la conduccién del
caddver desde la casa mortuoria, Alameda
de Rekalde, niim. 44, hasta la parroquia
de San Vicente de Abando, para su tras-
lacién al cementerio de Alonsotegi.

En a conduccion de cadaver abrian la
marcha treinta nifios de la Santa Casa de
Misericordia; llevaron lag hachas de res-
peto los sefiores don Nicolas Biar, don
José Herrero, don Luis de Lezama Legi-
zamon, don Fernando de Lezama Legiza-
mon, don Andrés Cerrajeria, don Enrique
de Etxague, don Francisco de la Iglesia,
don José Luis Ortega, don Celestino Ma-
ria del Arenal y don Martin de Aresti

La presidencia del duelo la formaban
el director espiritual, don Pedro de Etxe-
barria; el hijo del finado, don Fernando;
hermano, don Luis; primo, don José Luis
d‘e la Rica; péarroco de la basilica de San-
tiago, don Alejandro de Etxebarria; pi-
rroco de Alonsotegi, don Casimiro Urbi~
na; los presbiteros don Eloy Fontetxa y
don Guillermo Lauzirika,

A la llegada del cadiver a Alonsotegl

nuevamente se organizé la comitiva fiine-
bre, abriendo la marcha treinta obrerog y
empleados con hachas blancas, de la So-
ciedad Anénima Rica de hilados y torcidos
de yute, y otros treinta con hachas de
respeto, formando la presidencia los mis-
mos sefiores que formaban en Bilbao.
Los actos fueron una manifestacién cla-
ra y patente del sentimiento causado por
la muerte del prestigioso industrial,
A toda su distinguida familia expresa-
mos nuestro sincero sentimiento por la
desgracia, pidiendo a Dios con ella e] des-
canso eterno del alma del finado,

—Fallec16 dias pasados, en Bibao, dofia
Matilde de Ginea e Ibarretxe, esposa de
nuestro querido amigo don Francisco de
Andikoetxea y Uria,

Tanto a éste como a los hijos del ma-
tx:xmonio; padres de la finuda, don Grego-
rio y dofia Anastasia, y demds famila, en-
tre la que se cuentan nuestros amigos don
José Ramén y don Pantaleén Ramirez de
Olano, acompafiamos en e! dolor que en
estos momentos sufren por tan sensible
pérdida.

DEPUSITO D8 AGUIS

~ MINERALES
Agapito Santamaria

Colén do Larredtegui, 18. Teléfono, 14.90; *

Para fiestas

No se puede ir de fiesta sin an buen traje.
La CASA GOMEZ renunzia z su utilidad.
en beneficio de su clientela y del que quie-
ra honrarle con su visita. Encontrarid tra-
jes a la medida, de alta fanlasia, a 20 du-
ros, y trajes confeccionados, purc estambre,

Diaz de

de 60 y 70 ptas.; de lana, desde 35 pesetaw
36, SAN FRANCISCO, 16



